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I. [VADAS

2008 m. liepos 2 d. Komisija Tarybai ir Europos Parlamentui pateike pasiiilymag dél Tarybos
direktyvos, kurios tikslas — apsaugos nuo diskriminacijos dél religijos ar tik¢jimo, negalios, amZiaus
arba seksualinés orientacijos nuostatas taikyti ne tik uZimtumo, bet ir kitose srityse. Siiiloma
horizontaligja Vienodo poziiirio direktyva biity papildomi esami §ios srities Sgjungos teisés aktail ir
biity uzdrausta diskriminacija dél pirmiau minéty pagrindy Siose srityse: socialinés apsaugos,
jskaitant socialinj draudimg ir sveikatos prieziiira, Svietimo ir galimybiy naudotis prekémis bei

paslaugomis, jskaitant apripinimg biistu.

! Visy pirma Tarybos direktyvos 79/7/EEB, 2000/43/EB, 2000/78/EB ir 2004/113/EB.
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2009 m. gruodzio 1 d. jsigaliojus Lisabonos sutarciai, Siuo metu pasitilymui taikomas Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo (SESV) 19 straipsnis (speciali teisékiiros procediira), Todél Europos

Parlamentui pritarus, biitinas vieningas balsavimas Taryboje.

2009 m. balandzio 2 d. Europos Parlamentas priémé nuomong? pagal konsultavimosi procediira.

Taryba turés papraSyti Europos Parlamento pritarimo galutiniam tekstui.

Nors pasiiilymas svarstomas jau daugiau kaip 17 mety ir beveik visos pirmininkaujancios valstybés
narés §] dokumentg jtraukdavo j Tarybos darbotvarke, iki Siol susitarimo pasiekti nepavyko.

Naujausia pazangos ataskaita’ EPSCO tarybai buvo pateikta 2025 m. birzelio 19 d.

Nors labai didelé dauguma delegacijy jau seniai pritaria direktyvai ir jos tikslui — uzbaigti kurti
esamg teising sistema, kad, pasitelkiant horizontalyji poziiirj, ji apimty visus keturis diskriminacijos
pagrindus, kai kurios kitos delegacijos pareiské susirtipinimg ir papra$é paaiskinimy, susijusiy su
pastebimu teisinio tikrumo trikumu, kompetencijos pasidalijimu ir subsidiarumo principo

laikymusi, taip pat pasitlymo poveikiu, visy pirma galimu finansiniu poveikiu.

Per daugeli mety buvo padaryta svarbiy redakciniy pakeitimy iSkeltiems susirlipinimg keliantiems
klausimams spresti, be kita ko, paaiskinant teisines pareigas tiek dél turinio, tiek dél kompetencijos

pasidalijimo ir stipriai apribojant galimg direktyvos projekto finansinj poveikj.

2 Zr. dok. A6-0149/2009. Parlamento praneséja $iuo metu yra Alice Kuhnke (SE, Zaliyjy
frakcija / Europos laisvasis aljansas).
3 Dok. 9573/25.
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Primintina, kad pastaraisiais metais didZioji dauguma valstybiy nariy ministry lygmeniu aiskiai ir ne
kartg pareiské nuomong, kad susitarimas dél Sio seniai nagrinéjamo pasiiilymo yra tinkamas,

savalaikis ir biitinas?.

Komisija remia pastangas siekti kompromiso, nors Siame etape toliau laikosi tikrinimo iSlygos dél

bet kokiy jos pirminio pasitlymo pakeitimy.

2025 m. vasario 11 d. paskelbtoje 2025 m. darbo programoje Komisija paskelbé ketinanti atsiimti
pasitilymg dél Vienodo poziiirio direktyvos. Taciau galiausiai pasitilymas buvo paliktas galioti ir

nebuvo jtrauktas j 2025 m. spalio 6 d. paskelbtg atSaukiamy pasitilymy sgrasgS.

II. TARYBOS DARBAS PIRMININKAUJANT DANIJAI

Pirmininkaujant Danijai buvo dedamos tolesnés pastangos, kad dél pasitilymo biity pasiektas
vieningas susitarimas. Socialiniy klausimy darbo grupé aptaré §j dokumenta dviejuose
posédziuose®. Tuo pat metu pirmininkaujanti valstybé naré uzmezgé dvisalius ry$ius su
delegacijomis, kurioms tebekyla susiriipinimg kelian¢iy klausimy, siekdama nustatyti likusius

klausimus ir iSnagrinéti galimus sprendimus.

2025 m. spalio 2 d. Socialiniy klausimy darbo grupés posédyje EBPO (Ekonominio
bendradarbiavimo ir plétros organizacijos) atstovas pristaté ataskaitg ,,Kova su diskriminacija
Europos Sajungoje*’, atkreipdamas démesj j tai, kad diskriminacija labiau paplitusi tose srityse,
kurios dar nejtrauktos j ES teisés aktus, ir tai pagrindzia argumentus apsaugos apimtj iSplésti uz
uzimtumo srities riby. Ataskaitoje taip pat pabréZiamos su diskriminacija susijusios ekonomineés ir

socialings iS8laidos ir teigiama, kad horizontaliosios lygybés direktyvos nauda nusverty iSlaidas.

4 2024 m. geguzés 7 d., 2024 m. birzelio 20 d., 2024 m. gruodZio 2 d. ir 2025 m. birZelio 19 d.
EPSCO tarybos posédziai.

s OL C/2025/5423, 2025 10 6, p. 1-4, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/5423/0;.

6 2025 m. spalio 2 d. ir 30 d.

Combatting Discrimination in the European Union | OECD.
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Tada darbo grupé aptaré pasiiilyma, remdamasi pirmininkaujancios valstybés narés orientaciniu
prane$imu®. Valstybiy nariy, kurios negaléjo pritarti naujausiam tekstui®, buvo paprasyta nurodyti
likusius susiriipinimg kelian¢ius klausimus, kad biity galima rasti veiksmingiausius ir efektyviausius
sprendimus. DidZioji dauguma valstybiy nariy dar kartg patvirtino pritariancios direktyvai, o kelios
valstybés narés pasidalijo savo tyrimais dél jos poveikio iSlaidoms, kurios, kaip nustatyta, yra

nedidelés arba nereikSmingos, palyginti su jos teikiama nauda.

Remdamasi $ia informacija ir tolesniais dviSaliais pasikeitimais nuomonémis, pirmininkaujanti
valstybé naré nustaté keleta neiSspresty klausimy, kuriuos, valstybiy nariy, kurioms tebekyla
susiriipinimg kelianciy klausimy, nuomone, dar reikia iSspresti. Spalio 30 d. Socialiniy klausimy

darbo grupé, remdamasi orientaciniu pranesimu!®, aptaré Siuos klausimus kaip isdéstyta toliau.
i) Taikymo sritis

Viena delegacija iSreiské susirlipinimg dél direktyvos taikymo srities, kiek tai susije su socialine
apsauga ir Svietimu, visy pirma dél biitinybés atsizvelgti 1 nacionaling kompetencija Siose jautriose
srityse. Si delegacija taip pat pasitilé i§plésti 2 straipsnio Sa dalies nuostata, nustatancia leisting
skirtingg poziiirj, kad ji buty taikoma visiems diskriminacijos pagrindams, kuriems taikoma

direktyva, o ne tik amziui.

Atsizvelgdama | tai, pirmininkaujanti valstybé naré paprasé valstybiy nariy, kurioms tebekyla
susiriipinima kelianc¢iy klausimy, patikslinti, kokiy su socialine apsauga ir Svietimu susijusiy
pakeitimy reikéty, kad jos galéty pritarti direktyvai, o ty valstybiy nariy, kurios pritaria tam, kad

2 straipsnio 5a dalis biity taikoma visiems diskriminacijos pagrindams, buvo paprasSyta pateikti
praktiniy pavyzdZiy ir paaiskinti politinj ir teisinj pagrinda, kuriuo remiantis buty leidziama taikyti

skirtingg poziiirj dél seksualinés orientacijos, religijos ar tikejimo ir negalios.

8 Dok. 12823/25.
? Naujausia teksto redakcija iSdéstyta dok. 10817/24.
10 Dok. 14287/25.
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Nors delegacijos 1§ esmés buvo pasirengusios elgtis lanksciai ir apsvarstyti naujus pasitilymus,
kelios delegacijos pareiské abejoniy dél tolesnio taikymo srities susiaurinimo ir paprasé pateikti
konkreciy pasitlymy bei pagrindima, visy pirma d¢l galimo 2 straipsnio 5a dalies nuostatos
iSplétimo. Kai kurios delegacijos taip pat pabréze, kad svarbu iSsaugoti bendrg direktyvos uzmoji.
Kita vertus, viena delegacija paragino 1§ direktyvos taikymo srities iSbraukti socialing apsaugg ir
Svietimg ir iSplésti 2 straipsnio Sa dalies nuostatg, kad ji apimty visus diskriminacijos pagrindus, o
ne tik amziy. Kita delegacija pareiské susirtipinima dél nuostaty, susijusiy su Svietimu, teisinio

aiSkumo.
ii) Igyvendinimas

Kalbant apie jgyvendinima, kilo klausimy dél direktyvos finansinio poveikio, jskaitant visy pirma

tinkamy salygy sudarymo asmenims su negalia iSlaidas.

Atsizvelgdama j tai, pirmininkaujanti valstybé naré paprasé valstybiy nariy nurodyti, kokia parama
padéty atlikti pareigos sudaryti tinkamas salygas nacionalinj sgnaudy ir naudos vertinima, ir
nurodyti visas teisines saglygas ar nuostatas, kurias reikia i§samiau paaiskinti, jskaitant tai, ar j teksta

reikéty jtraukti papildomy elementy ir, jei taip, kokiy ir kokiu formatu.

Kelios valstybés nares pabreze, kad pagal JT ANTK (Jungtiniy Tauty asmeny su negalia teisiy
konvencija) pareigos jau yra nustatytos ir kad direktyva nebiity nustatyta papildomy reikalavimy dél
tinkamy salygy sudarymo. Viena delegacija atkreipé démes;j j skirtuma tarp tinkamy salygy
sudarymo ir prieinamumo, pazZymeédama, kad atsizvelgiant ] tai, jog pastarasis ] kompromisinj tekstg
nejtrauktas, i§laidos gerokai sumazéja. Taip pat buvo pasiiilyta, kad priémus direktyva Komisija
galéty pateikti jgyvendinimo gaires. Kita valstybé naré¢ paragino atlikti nauja poveikio vertinimg.
Komisijos atstovas pabrézeé, kad Komisija atliko poveikio vertinima, kuris buvo pridétas prie jos
pasiiilymo d¢l teisékiiros procediira priimamo akto, ir kad ne Komisija turi atlikti poveikio

vertinimus, susijusius su Tarybos atliktais pasitilymo pakeitimais.
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iii) Decentralizuota kompetencija

Kai kurios valstybés narés atkreipé démesj j i$Stkius, kurie kilty jgyvendinant direktyva tais
atvejais, kai kompetencija naudojamasi regioniniu ar decentralizuotu lygmeniu, ir paragino ieskoti

sprendimy, kuriais buity atsizvelgiama j tokias valdymo struktiras.

Atsizvelgdama j tai, pirmininkaujanti valstybé naré papraS¢ valstybiy nariy, kurioms kyla
susirtipinimas dél direktyvos poveikio decentralizuotoms politikos struktiiroms, nurodyti politikos

sritis, dél kuriy kyla Sie susirtipinimg keliantys klausimai, ir pasitilyti konkreciy biidy juos spresti.

Dvi valstybés narés pareiske, kad joms nekyla susirtipinimo dél decentralizuotos kompetencijos,

nepaisant to, kad jy valdymo strukttiros nacionaliniu lygmeniu yra decentralizuotos.

III. ISVADA

Pirmininkaujancios valstybés narés tikslas — gruodzio 1 d. EPSCO tarybos posédyje susitarti dél
bendro pozitrio dél pasitilymo. Tac¢iau diskusijy Socialiniy klausimy darbo grupéje metu trys
delegacijos tebesilaiké bendry iSlygy, o tai reiskia, kad vis dar nebiity jmanoma uZtikrinti reikiamo
vieningo balsavimo. Vis délto labai didelé delegacijy dauguma toliau pritaria naujausiam

kompromisiniam tekstui ir tikslui Taryboje susitarti dél bendro poZitrio.

Kadangi valstybés narés, turin€ios neiSspresty susiriipinimg kelianciy klausimy, papildomy
pasiilymy ar paaiSkinimy nepateiké, pirmininkaujanti valstybé naré negaléjo pasiiilyti naujo
kompromisinio teksto. Kad biity galima rasti galimus sprendimus, reikia i§samiau i$nagrinéti
delegacijy pozicijas. Tikimasi, kad likusius susirtipinimg kelian¢ius klausimus bus galima iSspresti

konstruktyviai dalyvaujant visoms delegacijoms.

Pirmininkaujanti valstybé naré yra tvirtai jsitikinusi, kad pasaulyje, kuriame pagrindinéms teiséms
ir lygybei daromas vis didesnis spaudimas, ES turéty rodyti pavyzdj. Todel tikimasi, kad
artimiausioje ateityje bus galima uzsitikrinti palaikyma, kurio reikia, kad Taryba galéty balsuoti

vieningai.
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